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Ates Gecesi ve Eolya Toprag: Romanlarinda Rum ve Tirk Karakterler

Greek and Turkish Characters in the novels of Ates Gecesi and Eolya Topragt

Turan GULER !, Ercan AKCORA?

Ozet

Bir ulusun kimliginin ve sanatsal ruhunun kendisini
en yalm bigimde ifade ettigi alan edebi eserlerdir.
Edebi eserler ise dogal bir yonelimin sonucu degil
ulusun i¢inden ¢ikan yazarlar eliyle tematik bir boyut
kazanir. Modern zamanlarin geligmis bir anlatim
bicimi olan roman, insan ger¢ekliginin biitiin karma-
sikhigim estetik bir formla karnavallastirir. Bu estetik
formun yapt unsurlarindan biri de kisilerdir. Olaylart
gerceklestiren giic ve yazarin sdylemek istedigi
seyler kisiler {izerinden bir temsiliyet boyutu kazanr.
Farkli milletlere mensup yazarlarm eserlerindeki
yapisal ozellikleri mukayese etmek, eserin atmosfe-
rini yazarin niyetinden ¢ikararak ¢ok katmanli bir
okuma etkilesimine alan acar. Bu makalede, Cumhu-
riyet Donemi Tiirk edebiyatinin énemli yazarlarm-
dan Resat Nuri Giintekin’in Ates Gecesi (1942) adl
eserinde Rum karakterlere olan yaklagimi ile modern
Yunan edebiyatinin 6nemli yazarlarindan biri olan
Ilias Venezis’in Eolya Topragi (1943) adh eserinde
Tiirk karakterlere olan yaklagimi kargtlastirmali
olarak ele almmugtir. Karakterizasyon diizleminde
her iki romanda yazarlarin Rum ve Tiirk tipine olan
bakis agis1, calismanin esasim olugturmaktadir. Cok
yakin tarihlerde yazilmis bu romanlarda, karsit veya
oteki olarak adlandirilabilen bu karakterleri incele-
mek, her iki romanm anlati evreninin mahiyetini
anlamada yol gosterici olacaktir. Farkli edebiyatlara
mensup iki yazarm eserinde kurgusal bir tiir olan
romamn gercekliginde karsit giic olarak islenen
kisilerin bir imaj diinyasi iginde neye tekabiil ettigini
ortaya koymak romanlarm tematik boyutunu anla-
mada kolaylik saglayacaktir.

Anahtar Sozciikler: Resat Nuri Giintekin, Ates Gecesi,
Rumlar, Ilias Venezis, Eolya Topragi, Tiirkler.

Abstract

The field in which the identity and artistic spirit of a nation
expresses itself in the simplest way is the literary works.
Literary works, on the other hand, gain a thematic dimen-
sion not as a result of a natural orientation, but by the aut-
hors coming out of the nation. The novel, which is an
advanced form of expression of modern times, carnivali-
zes all the complexity of human reality with an aesthetic
form. One of the structural elements of this aesthetic form
is people. The power that makes the events happen and the
things the author wants to say gain a representational di-
mension through people. Comparing the structural features
in the works of writers from different nations opens the
space for a multi-layered reading interaction by removing
the atmosphere of the work from the author's intention. In
this article, the approach of Resat Nuri Giintekin, one of
the important writers of Turkish literature in the Republi-
can Period, to Greek characters in his work called Ates
Gecesi (1942) and the approach of Ilias Venezis, one of
the important writers of modern Greek literature, to Tur-
kish characters in his work called Eolya Land (1943) are
discussed. In terms of characterization, the authors' pers-
pective on the Greek and Turkish types in both novels
constitutes the basis of the study. Examining these charac-
ters, which can be called opposite or other, in these novels
written very recently, will be a guide for understanding the
nature of the narrative universe of both novels. In the rea-
lity of the novel, which is a fictional genre in the works of
two writers from different literatures, it will be easier to
understand the thematic dimension of the novels to reveal
what the people who are treated as opposing forces corres-
pond to in an image world.

Key Words: Resat Nuri Giintekin, Ates Gecesi, Greeks, ilias
Venezis, Eolya Toprag, The Turks.
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1. Giris

Sosyal bir varlik olan insanin kendi ontolojik alanin1 meydana getirirken ihtiyag
duydugu temel olgu bir kimlik olusturmaktir. Kimlik, bireyin toplumsal bir yasam i¢inde
sahip oldugu 6zerk alani ifade eder. Farkli kimliklerin hem birbirini beslemesi hem de
birbiriyle catisip bir 6tekilesmeye sebebiyet vermesi, kendi i¢inde olusturdugu diyalektigin
pozitif ve negatif yoniinii gosterir. Bir ulus kimliginin insasinda kendi psikolojik ve
sosyolojik kodlarinin rolii kadar karsit veya oOteki olarak tanimlanan diger kiiltiirler
tizerinden asgari bir algi olusturmasinin da 6nemli bir pay1 vardir. Bu baglamda bir kimlik,
baska bir kimlik tizerinden kendisini hem tanimlar hem de etki alanini genisletmeye calisir.
Bir sosyal varlik olarak yagamini siirdiiren birey, kendi kimligini insa siirecinde 6tekilige
dair baz1 tutum ve davranislar lizerinden kendi sosyal gercekligini yaratir (Arslan, 2021: 6).
Kimlik, oteki, imaj gibi kavramlar; sosyoloji, psikoloji, siyaset bilim gibi disiplinlerde

cokca islense de edebiyat sosyolojisi i¢inde 6zel bir anlam kazanmaktadir.

Edebi eser her seyden 6nce bir kurgunun liriiniidiir. Bir kurgu {iriinii olsa bile bu
eserler yagsanmig gerceklerden de 6nemli oranda faydalanirlar. Bu bakimdan onlara sadece
bir edebi eser goziiyle degil bir ulusun sosyal tarihini anlatan dnemli birer vesika olarak da
bakmak gerekir (Ercilasun, 2020: 415). Modern donemin bir anlat1 aract olan romanda
oteki kavrami, insan gercekliginin estetik bir algilama siireciyle birlikte insa edilmesinde
biitiinleyici bir isleve sahiptir. Edebi tiirler i¢inde insan gergekligini kompozisyonel bir
bicemin retorik diizleminde ele alan roman, farkli okumalara acik ¢ok katmanli bir yapidir.
Bir anlati sanat1 olarak romanin kurmaca 6zelligi, 6znel bir o6riintii diinyasinin kapisini
sahici okumalara agar. Yazarin ya da anlaticinin mutlak sdyleminin bi¢imsel gercekligi
mukayeseli okumalar neticesinde rastlantisal bir betimleme olmaktan ¢ikar. Bu itibarla
yasamin tam da i¢inde olan romanin anlatt evreni, okurun anlama etkinligiyle birlikte

tematik bir 6zgiillik olugturmaktadir.

Bir yazarin ne sOylemek istedigi veya neyi sOyledigini anlamanin Onemli
yontemlerinden biri onu baska yazarlarla karsilastirmaktir. Bu baglamda eserlerin
mukayeseli olarak incelenmesi, farkli kiiltiirler arasinda olan etkilesimleri ve bu
etkilesimlerin edebi eserdeki yansimalarmi goérmek ve aym1 zamanda eserlerin yazildig:
donemin toplumsal, kiiltiirel, siyasal iklimini anlamak (Ay, 2024: 12) adina 6nemli bir yol
haritasi islevi gormektedir. 1942°de yayimlanan Ates Gecesi ile 1943°te yayimlanan Eolya

Topragi’nda yazarlarin Rumlar’a ve Tiirkler’e olan yaklasim tarzi, Ege’nin iki yakasinda
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ikdmet eden iki ulusun sosyal ve kiiltiirel kodlarinin edebiyattaki yerini anlamak acisindan

onemli bir isleve sahiptir.

Cumhuriyet Donemi romaninin onde gelen yazarlarindan biri olan Resat Nuri
Glintekin’in romanlarinda bireysel konular, Dogu-Bati sorunsali, agk, aile dramlari,
yozlasmis dindarlik anlayisi, egitim gibi o donemin diger yazarlar tarafindan da ele
alinmig konular 6ne ¢ikmaktadir. Olgunluk dénemi eseri sayilan Ates Gecesi romaninda da
yine bir agk konusu islenmekle birlikte dikkati ¢eken husus, romanin sahis kadrosu i¢inde
kalabalik bir grup teskil eden Rum karakterlerdir. Afes Gecesi bu anlamda -Millas’in
deyisiyle adeta- bir Rumlar romani gibidir (Millas, 2005: 216). Bu Rum karakter bollugu
yaninda asil iizerinde durulmasi gereken nokta, yazarin onlara olan yaklagimindaki
farkliliktir. Giintekin, Rum karakterleri olumlu ve sevimli gosteren bir bakis agisiyla ele

alir.

Ilias Venezis, 1930 Kusag1 diye nitelendirilen ¢agdas Yunan yazarlar1 arasinda
onemli bir sahsiyettir. Herkiil Millas, Venezis lizerine yaptig1 calismada 1930 Kusagi’'nin
bir mini Ronesans kusagi oldugunu, Venezis’in Yunan edebiyatinin en giizel 6rneklerinden
bircogunu vermis olan 1930 Kusagi yazarlarindan biri oldugunu vurgular (1998: 16). Resat
Nuri’nin Cumhuriyet Dénemi romanimiz i¢inde sahip oldugu yere benzer bir konum,
Yunan romaninda Venezis i¢in sdylenebilir. 1930 Kusagi, ¢agdas Yunan edebiyatinda
onemli yazar ve sairlerin yetistigi bir donemi ifade eder. Ilging olan bir nokta bu kusaga
mensup bazi yazarlarin Anadolulu olup bazilarinin Birinci Diinya Savasi yillarinda
bazilarinin da Kurtulus Savasi sonrasinda Lozan’da Tiirkiye ve Yunanistan arasinda
imzalanan miibadele sozlesmesinden sonra Yunanistan’a go¢ etmis sahislar olmalaridir.
Hatta Yunan edebiyatinda Nobel Edebiyat Odiilii alan iki yazar - Yorgos Seferis 1900-
1971 ile Odisseus Elitis 1911-1996 - 1930 Kusagi’na mensuptur (Mourat, 2019: 10).

HattaYorgos Seferis, Izmir - Urla dogumlu olup sonradan Yunanistan’a go¢ etmistir.

Ilias Venezis Eolya Topragi’nda, neredeyse biitiin Tiirk roman kahramanlarina
olumlu bir bakisla yaklagmaktadir. Kurtulus Savasi sonrasi yillarda amele taburlarinda zor
zamanlar gecirmesine ve bir miibadil olarak vatan1 Ayvalik’tan ayrilmak zorunda kalmanin
ruhunda yarattig1 acilara ragmen dogdugu topraklara ve o topragin insanina kars1 yogun bir
merhamet duygusuyla doludur. Bir Yunan yazari olarak mayasin1 Anadolu topragindan ve
kiiltiiriinden almigtir. Tarih boyunca birgok farkli medeniyete ve kiiltiire ev sahipligi

yapmus bir yurdun iki sahsiyeti olan Resat Nuri Giintekin ve Ilias Venezis, Anadolu
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paydasinda birlesmektedir. Venezis’in romaninin hemen her satirinda Ege topraklarina
duydugu biiyiik sevgi ve sonsuz Ozlem, bazen dogrudan bazen de satir aralarinda
sezdirilerek verilmektedir. Yagaminin son yillarini kars1 kiyida, Midilli adasinin Ayvalik’a
bakan Eftalu yoresinde (Millas, 1998: 15) gec¢irmesi, onun Ayvalik’a dolayisiyla Anadolu

topraklarina duydugu hasretin bir gostergesidir.

Ates Gecesi roman1 ismini, Rumlarca kutsal bir ayin olarak kabul edilen ates gecesi
yortusundan almigtir. Romanin iki 6nemli kahramani olan Kemal Murat ve Afife, ilk
olarak boyle bir gecede kilise bahgesinde birbirlerini goriirler. Simdi yillar sonra iki
kahraman bulustuklarinda Rum ve Ermeni ailelerin oturdugu bir mahalleden gegerken yine
bir yortu giinline denk gelirler. Bir romancit olarak Resat Nuri’nin etnik farklilik
gozetmeksizin biitiin insanlara derin bir sevgi ve hosgoriiyle bakmasi onu farkli kilan bir
ozelliktir. Esasen yazar, farkli millet ve dinden olan insanlarin isterlerse bir arada baris ve
kardeslik icinde yasayabilecekleri mesajin1 da vermektedir. Resat Nuri’nin tislubundaki
hiimanist bakis icin edebiyat arastirmacilar1 benzer nitelemelerde bulunurlar. Tanpinar
“Tiirk¢enin ortasinda genis bir sevgi ve sefkat lirpermesi” (Tanpinar, 2000: 461) derken
Fethi Naci, Son Siginak romaninda Kiirtlere, Aksam Giinesi ile Ates Gecesi romaninda da

Rumlara insancil bir yaklagimla baktigini ifade eder (Naci, 2015: 125).

Resat Nuri’nin Ates Gecesi’nde gostermek istedigi hakikatlerden biri de bir
imparatorluk bakiyesi olan Tiirkiye Cumhuriyeti’nde bircok etnik unsurun bir arada
yasadig1 gercegidir. Kemal Murat, Kilise Mahallesi’ne geldigi vakit onu Kaymakam, Selim
Bey ve Akif Bey karsilar. Birlikte Matmazel Varvar Dudu’nun evine giderken Kaymakam,
sirayla Tiirk, Yahudi, Rum mahallesinden gegctiklerini sdyleyerek hem mahalle hem de
buralarda yasayan mahalleli hakkinda kisa izahat verir. Rum mahallesinde iki Ermeni
aileden biri olan Varvar Dudu’nun yasadigin1 sdyler. Yazarin Milas’ta bahsettigi bu etnik

cesitlilik, olaylarin bir kisminin gectigi Istanbul’da da gériilmektedir.

"Sakin bir aksam tistiiydii. Adi bir glin olmasina ragmen caddede ve
etraftaki agagliklarda sik sik kalabalik Rum ve Ermeni ailelerine tesadiif
ediyorduk. Yolumuzun {izerinde ayazma gibi bir yere birtakim insanlarin
girip ¢iktigmmi gorlince bir yortu giiniinde bulundugumuzu anladim.

“(Giintekin, 2021: 295).
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Azade Seyhan modern Tiirk romanini inceledigi onemli ¢alismasinda, giinlimiiz
Tiirkiye’sinde en yaygin sekilde okunan ii¢ yazarin Resat Nuri, Orhan Pamuk ve Yasar

Kemal oldugunu belirttikten sonra sdyle bir degerlendirme yapmaktadir:

"Gilintekin ve onun ¢agdaslari, bir bakima, tarihlerinin karmasikligi
ve kendilerinin bu tarihteki konumu hakkinda yaptiklar1 kavrayish
analizlerle Tirk romanindaki modernist egilimlerin baglangi¢ noktasi
olmuslardir. Tipki sonraki donemlerde gelen entelektiiel varisleri gibi, onlar
da gorevlerini Osmanli’dan kalan farkli etnik, dini ve toplumsal miraslari

anlamlandirmak olarak gérmiislerdir. " (Seyhan, 2014: 22).

Seyhan’in bu degerlendirmesinde iki nokta dikkati ¢eker: Birincisi Giintekin ve
diger iki yazarin eserlerinde yaptiklar1 kavrayish analizlerle Tiirk romanimnda modernist
egilimlerin  onciisii  olmalar, digeri de Osmanli Imparatorlugu’ndan Tiirkiye
Cumhuriyeti’ne kalan farkli etnik ve dini mirasi anlamlandirmay1 bir gorev olarak
gormeleri gergegidir. Resat Nuri Gilintekin’in Afes Gecesi romaninda Rum karakterlere
yonelik kucaklayic1 ve sefkatli tutumunu, ¢agdas Tiirk romaninda uzun yillar sonra
miibadele ve go¢ hadisesini ele alan Yasar Kemal ve Yilmaz Karakoyunlu gibi yazarlarin
eserlerinde de gormek olasidir> Bu itibarla Cumhuriyet Dénemi romaninin kurucu
isimlerinden biri olarak Resat Nuri, kendisinden sonra gelen romancilara, kendisinden
olmayan, 6teki olarak adlandirilan topluluklara karsi insancil bakis acistyla yol gdsterici ve
ilham kaynagi olmustur denebilir. Yeni bir devletin, yeni bir rejimin kurucu
romancilarindan biri olmasi ve bu devletin kurulus felsefesinde yer alan degerleri bir
egitimci olarak da hayatinda tatbik etmesi, romanin yazildigr 1940’1 yillarda diinyada ve

Tiirkiye’de esen milliyetgilik riizgarlar diisiiniildiigiinde, ayrica dikkate degerdir.

Resat Nuri’nin bir romanci ve kiiltiir insan1 olarak Anadolu’da yasayan farkli
halklar1 ve kiiltiirleri tarihi bir miras ve zenginlik olarak goren yaklasiminin etkilerini,

birkag yil sonra ortaya ¢ikacak olan, ‘Mavi Anadolu Hiimanizmi’* diigiincesinde de

3Yasar Kemal’in ‘Bir Ada Hikayesi’ dortlemesinin kitaplari olan Firat Suyu Kan Akiyor Baksana (1997),
Karincanmin Su I¢tigi (2002), Tanyeri Horozlar (2002), Ciplak Deniz Ciplak Ada (2012) ile Yilmaz Karako-
yunlu’'nun Mor Kaftanl Selanik (2012) adli eserleri, gog tiirleri iginde dnemli bir yer kaplayan miibadele
konusunu isleyen son yillarin 6nemli romanlarindandir. Her iki yazar da sozii edilen eserlerde Rum karakter-
leri, olumlayici ve insancil bir yaklagimla ele almaktadir.

“Mavi Anadolu Hiimanizmi veya Mavi Anadoluculuk akimi, 1940’larda Halikarnas Balikgis1 (Cevat Sakir
Kabaagaglt 1890-1973), Sabahattin Eytliboglu (1909-1973), Azra Erhat (1915-1982), Vedat Giinyol (1911-
2004) gibi yazar ve aydmlarin onciiliik ettigi, eski Yunan ve Latin kiiltiirliniin temellerinin Anadolu’da, Ege
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gormek olasidir. Zira bu hareketi savunan aydinlar, Ege bolgesinde yerlesip gelismis olan
uygarliklarin  yarattigi degerleri benimseyip bir kiiltiir sentezi olusturma fikrini

savunmuslardir (Aktas, 2020: 70).

2. Resat Nuri Giintekin ve Ates Gecesi

Resat Nuri Giintekin Cumhuriyet Dénemi romanmin 6ncii isimlerinden biridir. Edebiyat
tarih¢ileri ve bazi elestirmenler onu, Yeni Lisan Hareketi ve Milli Edebiyat Dénemi’nin en basarilt
kalemlerinden biri olarak nitelerken (Okay ve Aktas, 1992: 221) bazilart Cumhuriyet Dénemi Tiirk
romaninin en 6nde gelen temsilcisi oldugunu ifade eder (Yetis, 2007: 340). Baz1 aragtrimacilar onu,
Cumhuriyet Donemi romam i¢inde kuruculuk gérevi iistlenen romancilarin baginda gérmektedir
(Giindiiz, 2014: 403). Erken Cumhuriyet Dénemi’nin ii¢ biiylik yazarmin en genci, diger ikisi
Halide Edip Adivar ve Yakup Kadri Karaosmanoglu, (Seyhan, 2014: 98) olarak da nitelenir.
Aragtirmacilar tarafindan ortaya konulan bu yargilarin hepsi kendi iginde bir dogruluk pay1
tasimaktadir. Resat Nuri, yazarlik seriiveninin ilk yillarmda Harabelerin Cicegi (1918), Gizli El
(1920), Caltkusu (1922) adli romanlari1 Milli Edebiyat Dénemi (1911-1922) (Argunsah, 2014:
192-193) olarak adlandirilan zaman diliminde yazmustir. Damga (1924), Dudaktan Kalbe (1924),
Aksam Giinesi (1926), Yesil Gece (1928), Acimak (1930), Yaprak Dokiimii (1930), Eski Hastalik
(1938) vb. (Kanter, 2008: 22, 23, 24) romanlarin1 Cumhuriyet’in ilanindan sonra yazdig1 i¢in hem
Milli Edebiyat donemi hem de Cumhuriyet Dénemi’nin énemli bir romancist olarak kabul edilir.
Onun bir romanci olarak 6ne ¢ikmasinin en 6nemli sebebi, kullandig dil ve Gsluptur. Cagdasi olan
romancilardan onu farkh kilan en 6nemli 6zellik, ortalama bir okurun anlayacagi kadar sade ve
acik bir Tiirkceyle eserlerini yazmasidir. Bugiin de en ¢ok okunan yazarlar arasinda yer almasi,
kullandig tislup ve dilden kaynaklanmaktadir denebilir. Kadzim Yetis, Resat Nuri’nin dili i¢in su

degerlendirmeyi yapar:

"Onun belki en 6nemli basarist dili, Tiirkgeyi kullanmada goriiliir. Resat

Nuri’nin dili piirlizsiiz bir Tiirk¢edir. Onun eserlerinde halk tabakalarinin,

Bolgesinde oldugunu savunan bir harekettir. Arkeoloji, mitoloji, sanat tarihi, edebiyat vb. alanlarda hiimanist
ve sentezci bir perspektifle tarihsel bir biitlinliik saglamay: siar edinen bu akimin temsilcileri daha sonralari,
hem katilimc1 kadrosu genislemis hem de Ege Denizi’'nde ‘Mavi Yolculuk’ ad1 altinda tekne turlar1 diizenle-
mislerdir. 1970’lere kadar etkisi devam eden bu olusumun mahiyetini daha iyi anlamak i¢in su ¢aligsmalara
bakilabilir: Azra Erhat’in Mavi Anadolu (1960), Mavi Yolculuk (1962) adli eserleri ile Emre Yildirim’in
Modern Cumhuriyetin Kimlik Arayiglari: Kayp Kimligin Pesinde Mavi Anadoluculuk Hareketi (Y ayimlan-
mamis Doktora Tezi-2012), Hacire Aktas’in Tiirk Edebiyatinda Mavi Anadolu Hiimanizmi (Yayimlanmamig
Yiiksek Lisans Tezi-2020), Ferhan Akgiin Unsal’in Tiirk Hiimanizmi Baglaminda Mavi Anadoluculuk Hare-
keti (Yayimlanmamis Doktora Tezi-2020).
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gruplarn, belirli ¢evrelerin degil, yillar i¢cinde sadelesmis, her tiirlii duyguyu, olay:
anlatma imkam kazanmus bir dil vardir. * (Yetis, 2007: 341).

Romanci olmasmin yaninda ayn1 zamanda bir egitimei olmasi, meslek hayatinin ilerleyen
yillarmnda Milli Egitim Bakanligi’nda miifettis olarak gorev yapmasi dolayistyla Anadolu’nun
birgok sehrini ve kasabasim dolasan Resat Nuri, buralarda yasayan insanlarin yagamini,
Ozlemlerini, halk - devlet iliskilerini, bireysel ve toplumsal sorunlart elestirel gercekei bir bakis
acistyla iglemistir. Ates Gecesi ve diger eserlerinde géze ¢arpan dnemli bir husus, insanlar arasinda
din, dil, mezhep, smif farki gozetmeksizin biitlin insanlara bir sevgi ve merhamet penceresinden
bakmasidir. Eserlerinin genel dokusuna hakim olan sevgi anlayis1 ve hosgoriilii bakis tarzi onun bir
romanci olarak sevilmesinin baska bir nedenidir (Toker, 2014: 489).

Sahip oldugu bu yaklagim tarzi, eserleri {izerinde c¢aligan aragtrmacilarca da
vurgulanmistir. Nitekim Fethi Naci, onun Tiirk romanmmn klasiklerinden biri oldugunu séylerken

bu yargisini s0yle temellendirmektedir:

"Resat Nuri, Tiirk halkinin ahlaki degerlerine sahip ¢ikmakla, toplumsal
gerceklige elestirel bir tutumla yaklagmakla, Tiirkiye topraklarn iizerinde yasayan
herkese sevgiyle yaklasarak yurttaglar arasinda dil, din ve soy ayrmina karsi
cikmakla, 6rnek olacak nitelikte..."(Naci, 2011: 11).

Resat Nuri Glintekin’in giiniimiizde hala ¢ok okunan bir yazar olmasinda, dilinin ve
iislubunun sadeligi kadar herkese kars1 bu ayrimsiz ve kucaklayici tutumunun da 6nemli bir rolii

vardir.

Azade Seyhan, diinya edebiyatt baglaminda modern Tiirk romamni inceledigi énemli
caligmasinda, Resat Nuri Giintekin ve diger erken Cumhuriyet dénemi yazarlarmmn romanlarinin
tarihsel ozgiilliiklerini nasil koruduklarin1 ve nasil birer klasik haline geldiklerini sorgular. Klasik
olmanin eserle okuyucu arasinda zaman i¢inde gerceklesen bir etkilesimin sonucunda ortaya ¢ikan
bir nitelik oldugunu ifade eder. Yine, sanat eserinin o giine kadar bilinmeyen deneyimleri tahayytil
edebilmesi, heniiz farkinda olunmayan problemleri 6ngérebilmesi veya yeni ortaya ¢ikan sorulara
yanit verebildigi oranda, {iretildigi zamandan bagimsiz olarak okuyucuyla siirekli bir iliski kurmay1
basarabildigini vurgulamasi (Seyhan, 2014: 101), Resat Nuri’nin hem {istiin romanc1 yanim hem de
eserlerinin yazildig1 giinden bugiine giincelligini yitirmeyip Osmanli ve Cumhuriyet degerlerinin

toplumsal izdiisiimii i¢inde zengin bir panorama olusturdugunu da agiklar niteliktedir.
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Resat Nuri Giintekin’in olgunluk donemi eserlerinden biri sayilan Ates Gecesi, 1940
yilinda Yedigiin dergisinde tefrika edilmis, kitap halinde de ilk olarak 1942 yilinda basilmustir.
Resat Nuri ve eserleri lizerinde ¢alisan arastirmacilar Ates Gecesi’'ni Harabelerin Cigegi, Gizli El,
Calikusu, Damga, Dudaktan Kalbe, Aksam Giinesi, Bir Kadin Diismam, Eski Hastalik
romanlartyla birlikte ask romanlar i¢inde degerlendirilmesi gereken bir eser olarak gormektedirler.
Ates Gecesi igin ucuz agk romani (Giindiiz, 2014: 404) nitelemesi kullanildig1 gibi Resat Nuri’nin
romancihig listiine kapsamli bir ¢alisma yapan Fethi Naci Afeg Gecesi igin Resat Nuri’nin en giizel
romant nitelemesinde bulunduktan sonra daha da ileriye giderek yalmzca Resat Nuri’nin en giizel
ask romani1 olmay1p Tiirk edebiyatinin da en giizel ask romani oldugunu sdyler (Naci, 2011: 165).

Bu yargisini da soyle temellendirir:

"Resat Nuri, Miskinler Tekkesi gibi, Kavak Yelleri gibi, en basarili
romanlarinda bile, bu romanlarmn sonlarinda yorulur gibidir, birden, son sayfalarin
aceleye getirildigini, romanin estetik dengesinin bozuldugunu sezersiniz. Oysa
Ates Gecesi, bagladigi gibi bitiyor: Hep aym 6zen, hep aym titizlik, hep ayni sabirh
caligsma..."(Naci, 2011: 165).

Romanla ilgili yazilan ilging makalelerden birini kaleme alan Burcu Karahan, ana
karakterin sorunlu kisiligi kadar Resat Nuri’'nin de yaymevini ve elestirmeni bir yamlsamaya
diistirmesinin, eseri ilging kilan bir 6zellik oldugunu vurgular. Romanda okuyucuya agk olarak
sunulan duygunun yazar ya da karakter tarafindan degil, elestirmenlerce ideallestirildigini savunur
(Karahan, 2004: 32). Ates Gecesi romaninda kasabaya ilk geldigi zamanlarda mahalledeki Rum
kizlarla yakmlagip onlarla bir siire eglenceli vakitler gecirdikten sonra Afife ile karsilasir. Kemal
Murat’m ona olan platonik askimni gidisine yakin bir zamanda itiraf etmesi, sonralar1 ise Afife’nin
onu sevmeye baslamasi ve bu aski kendisine ve yakin ¢evresine itiraf etmesi temel bir izlek olarak
ele almabilir. Burada dikkati ¢eken husus, Kemal Murat’in Afife ile tamgmadan evvel, aska dair
algis1 fiziksel bir yakinlagmaya tekabiil ederken Afife ile tamistiktan sonra cinsel tatminden ¢ok
ruhsal bir tatmin duygusunun farkina varmasidir (Kanter, 2008: 390).

Bu calismanin konusu, Afes Gecesi romaninda Rum karakterlere olan bakis ile Eolya
Topragi'nda Tirk karakterlere olan bakis oldugu i¢in Resat Nuri’nin romanciligi ve Ates Gecesi
romanmin tematik 6zelliklerine, konunun gerektirdigi olglide deginilmistir. Dolayisiyla romanin
yap1 ve tema yoniinden incelenmesi ¢alismanin kapsamini asacaktir. Bu agidan kisilerin daha iyi

anlagilabilmesi i¢in sadece romanlarin konusuna ve olay orgiilerine yer verilecektir.
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2.1. Ates Gecesi Romaninda Konu ve Olay Orgiisii

Aydin’dan Milas’a gelen posta arabasinda alt1 kisiden biri, on yedi on sekiz yaslarinda
gbsteren bir genctir. Romanin bagkisisi olan Kemal Murat Bey, Istanbul’da miihendis mektebinde
ikinci simfta okuyan bir talebedir. Yengesi Sabiha, Veliaht Resat Efendi’nin yakinlaridan oldugu
ve abisiyle evlenmesini istemediginden ii¢ kardesi de farkli yerlere siirgiin edilirken, {i¢ kardesin
kii¢tigii olan Kemal Murat Bey Milas’a gonderilir. Burada Kaymakam ve iki arkadasi tarafindan
karsilamir. Kaymakam onu, Doktor Selim Bey ve Ceza Reisi Akif Bey ile tanistirir. Birlikte
yemege gittikten sonra yine Kaymakamin yardimiyla Kemal Murat, Rumlarin yagadig bir yer olan
Kilise Mahallesi’'nde Matmazel Varvar Dudu’nun iglettigi pansiyona yerlesir. Rum mahallesinde
iki Ermeni aileden biri olan Varvar Dudu elli yaslarinda, nisanlisim geng yasta kaybetmis yast
geckin bir kizdir. Kemal Murat’in ¢ocuk denecek bir yasta Milas’a slirgiin gelmesi, mahallede
yasayan herkesin dikkatini ¢eker. Kadmlarin ilgisini ¢ekecek kadar giizel bir delikanli olan Kemal
Murat Bey’in etrafinda kisa siirede mahallenin en giizel Rum kizlar1 toplanir. Bu fakir ama sevimli
kizlar pansiyona 6nemli miisteriler geldiginde ve ziyafetlerde Matmazele yardima gelmektedirler.
Mariyanti, Elenica, Despina, Rina, Miyeris, Panelopica ve Stematula olmak iizere yedi kisilik
kizlar toplulugundan meydana gelen grup, Kemal Murat Bey’in etrafinda adeta bir halka
olustururlar. Bu kizlar i¢inde onun dikkatini en ¢ok Mariyanti ve Rina celbeder.

Kemal Murat Bey, Kilise Mahallesinin kizlar1 ve Matmazel Varvar zamanla kaynasirlar.
Bu arada Kaymakam Bey, Kemal Murat’a Nafia kondiiktorliigiinde uygun bir is bulur. Buradaki
isi ve ilcenin 6nde gelen sahsiyetleriyle oturup kalkmasi onu, kasaba halki arasinda 6nemli biri
yapar. Kaymakam Bey’den bagka ilgenin diger dnde gelen insanlar1 Giritli Doktor Selim Sklavaki,
mahallenin muhtart aym zamanda eski bir Osmanli memuru olan Lefter Efendi, kilise bagpapazi
Baba Hrisantos’tur. Bir siire sonra Matmazel’in pansiyonunun bahgesinde bu sahsiyetlerin katildigt
bir ziyafet tertip edilir. Pansiyon sahibi Varvar Dudu ve kizlarin da katildig1 gecede gramofon
esliginde yemek yenir. Bagkisi Kemal Murat Bey’in mahalleye gelisinden bir hafta sonra
Hristiyanlikta kutsal bir ayin olan Ates Yortusu Gecesi yapilir. Havanin kararmasindan sonra
mahallenin meydaninda ve sokak aralarinda 6bek obek cali atesleri yakilir. Cocuklar, gengler,
ihtiyarlar ¢igliklar, kahkahalar ve sarki sesleri esliginde ateslerin alevleri iizerinden atlarlar. Kemal
Murat Afife’ye ilk olarak bu gecede rast gelir. Onu daha sonra kilise bahgesinde yine goriir. Rum
kizlardan birine bu kadimin kim oldugunu sorar ve onun Yunanistan’dan geldigini, énemli bir
aileye mensup oldugunu Ogrenir. Kizin giizelliginden epeyce etkilenen Kemal Murat, bu defa

Stematula’ya onu sorar. Girit’ten gelen Miisliiman bir Tiirk ailenin kiz1 oldugunu hatta Doktor
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Selim Bey’in kiz kardesi oldugunu 6grenir. Dort yillik evli olan bu kadim Kemal Bey, Rumca
konusmasindan da hareketle basta Yunanh bir matmazel sanmistir. Asil adi Afife olan kadin,
Kemal Murat Bey’den birkag yas biiyliktiir ve agabeyi Selim Bey ve ablasi tarafindan ‘Fofo’ diye
cagrilir. Geng kadm, Izmirli bir hah tiiccarnmn ikinci karisidir ve ondan ii¢ yasinda bir oglu vardir.
Afife Hanim yilin yarisin1 Milas’ta agabeyi ve ablasiin yamnda gegirmektedir. Evliliginde mutsuz

olan Afife de, diger kardesleri de bu evlilige dair herhangi bir s6z sdylememektedirler.

Bir stire sonra Kemal Murat Bey’in anne ve babas1 Milas’a ogullarim ziyarete gelir. Burada
Kemal Murat’in annesinin rahatsizlanmast iizerine Doktor Selim Bey’i ¢agirirlar. Vakti zamaninda
Girit'te ‘Bursali Binbagt’ olarak taminmig ve sevilmis bir sahsiyet olan Kemal Bey’in babasini
Selim Bey, heniiz ¢ocukken gorse de tanir ve Bursali Binbasi olup olmadigini sorar. Olumlu cevap
aldiktan sonra Selim Bey, Binbaginin elini dper ve Ibrahim Bey Sklavaki’nin oglu oldugunu sdyler.
Esasen iki ailenin ve 6zelinde Kemal Murat Bey’in Doktor Selim Bey’lerin ailesiyle kaynasip
ahbaplig1 ilerletmesi bu hadiseden sonradir. Milas’ta kaldiklari kirk giinliik stirede iki aile epeyce
zaman bir arada bulunmus, bir aile gibi olmuslardir. Kirk giin sonra biten misafirlikleri her iki
ailenin fertlerinde bir ayrilik hiiznii meydana getirir. Kemal Murat hem anne babasi buradayken
hem de onlarin gidisinden sonra sik sik Afifelere gidip gelir. Daha ates gecesinde Afife’yi gérmiis
ve ondan hoslanmis olan Kemal Murat Bey, zamanla Afife’ye yogun duygularla baglanir ve geri
kalan her sey ona bos gelir. Ona karsi olan bu duygularinin delilik derecesine varmasi, bir giin
daglarda dolasirken bir akarsuyun kenarinda bir kayadan Gtekine atlayarak ayagm kirmasmndan
sonradir. Bu olay iizerine Doktor Selim Bey onu evlerine gotiirlir. Yirmi sekiz giin boyunca
onlarda kalir. iki kiz kardes ona iyi bakarlar. Kemal Murat Bey Afife’ye olan askin itiraf eder.
Fakat gen¢ kadindan istedigi yaniti alamadig1 gibi ondan bu konuyu bir daha agmamasi yoniinde
bir uyar1 da alir. Bir siire sonra Mesrutiyet ilan edilir. Kemal Murat nihayet Milas’tan ayrilir.

Iki ana kisimdan olusan ii¢ yiiz yirmi alti sayfalik romanmn birinci kisn, iki yiiz elli {ig
sayfadir. Bagkisi Kemal Murat Bey’in Milas’ta kaldig: siire iki yildir ve olaylar bu iki y1l i¢inde
gerceklesmektedir. Romanin ikinci boliimii 1918 yili ile baglar. Bagkisinin siirglinliigii {izerinden
on yil gecmistir. Yazar zamanda atlamalar yaparak geriye doniislerle romandaki kisiler hakkinda
malumat verir. Kemal Bey, Milas’tan doniigiiniin ikinci aymda Nafia Nezareti tarafindan
Almanya’ya tahsile gonderilir. Burada bes yil kaldiktan sonra Istanbul’a déner. ittihatcilarin
hiikiimette oldugu bu dénemde Kemal Murat Bey ve diger agabeyleri dnemli gorevlere gelirler.
Eski bir siirgiin olarak kendisi de 6nemli bir mevki sahibidir. Artik otuz yasinda olan Kemal Murat
Bey’in yasadigi tecriibeler ve gegen yillar, onun kafa ve ruh bakimindan olgunlagsmasini

saglamugtir. Balkan Savaglar sirasinda Kemal Murat Bey’in babasi 6liir.
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Umumi harbin son aylarinda, bir giin koske bir kadin gelir. Afife ile yillar sonra
karsilagsmalar1 hem Kemal Murat Bey hem de annesi i¢in beklenmedik bir siirpriz olmustur.
Sklavakiler’in bu magrur ve nazlhi kizlarindan eser kalmamustir, karsilarinda halinden ve
goriiniisiinden fakir ve garip oldugu belli olan zavall bir kadin vardir. Kocasini epey zaman 6nce
kaybeden Afife Hanim’in agabeyi Doktor Selim Bey de Balkan Savaslari sirasinda tifodan
Olmistiir. Milas’taki biiylik evlerini satmak zorunda kalmuslar, aileden geriye kalan iki kiz kardes
ve Afife’nin oglu, simdi baska bir eve tasinmislardir. Afife simdi on besinde olan oglunu Kuleli
idadisine vermek i¢in Kemal Murat Bey ve agabeylerinin bir yardimi olur umuduyla onlara gelir.
Bir siire koskte misafir olarak kalir. Bundan sonra olaylar hizli bir bigimde gelisir, iki eski asik
gecmis glizel glinleri, agklarim yad ederler. Afife Hamim’m Murat Bey’e olan aski ¢ilgin bir hal
alinca biiyiik abla, Kemal Murat Bey’in 6ldiigiinii, artik ona dair bir timit beslememesi gerektigini
Milas’ta sdylemistir. Bu yalani, onu unutmasi i¢in uydurmustur. Bu itiraf Kemal Bey’i epeyce
sasirtir. Afife iki yil dnce bir gazetede fotografini gordiikten sonra Kemal Bey’in hayatta oldugunu

Ogrenir ve buraya bir sekilde gelmenin hesabini yapar.

Kemal Bey Istanbul’a dondiikten sonra Afife’ye ona olan duygularmm yogunlugundan,
yasadig1 olaylardan bahseder. Afife, onu ¢ok sevdigini itiraf eder. Bu yogun duygular i¢inde Kemal
Bey’in de ona olan eski derin aski depresmeye baslar. Beraber vakit gegirerek bu mutlu giinlerin
biteceginin ve bir daha goriisemeyeceklerinin ikisi de bilincinde olduklart i¢in birlikte olurlar. Afife
ertesi giin bir vapurla Istanbul’dan ayrilacagmi ve onun kendisini ugurlamaya gelmesini yalvararak
ister. Bu istegine olumlu yamt veren Kemal Murat Bey, Afife’yi ugurlamaya gitmez. Gitmemesine
sebep olarak da ayrilik sahnesine tahammiil edememek, yabancilar arasinda ¢ikacak bir kriz ve
rezalet ihtimali gibi gerekgeleri gosterir. Fakat en dogru gerekge ise artik Afife’den isteyecek bir
seyinin kalmadigim kendi kendine itiraf etmesidir.

2.2. Sahis Kadrosu

Bu makalenin konusu Afes Gecesi ve Eolya Toprag: romanlarinda yap1 ve tema incelemesi
olmaylp Rum ve Tiirk karakterlerin nasil ele alindigi meselesi oldugu i¢in olaylarin akiginda
onemli rol oynayan baskisi, norm karakterler, kart karakterler ve fon karakterler adi altinda Rum ve
Tiirk kisiler lizerinde durulmustur. Dolayistyla romanda diger fon karakterler ve kart karakterler
tizerinde durulmamustir. Ates Gecesi romaminda Rum karakterler fon olarak iglendigi i¢in bu kisiler

fon karakterler baghgi altinda ele almmustir.
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2.2.1. Baskisi

Ates Gecesi romaninin bagkisisi Kemal Murat’tir. Istanbul’da miihendis mektebinde
okuyan on sekiz yasinda bir gengtir. Agabeylerinden biriyle evlenen yengesinin sarayla olan
bagindan o6tiirli ve padigahin istemedigi evliligi yliziinden diger iki abisiyle birlikte o da siirgiine
gonderilir. Stirgiin yeri o donemin kiigiik bir kasabasi olan Milas’tir. Bir ergen olarak buraya gelen
Kemal Murat burada ¢ok farkli bir ¢evrenin degisik insanlartyla karsilagir. Bir yanda yash bash
devlet gorevlileriyle yakin iligki icinde olmasi bir yanda da yoksul bir Rum mahallesinde ikamet
etmesinden dolay1 sevimli ve kendi hélinde kizlarla tanisip onlar tarafindan paylasilamayan giizel
bir erkek olmasi hasebiyle mahallenin gdzde bir sahsiyeti haline gelmistir. ilahi/hakim bakig
agistyla olaylarin anlatildigi ilk birkag sayfadan sonra kahraman anlaticinin olaylart anlatmaya
baglamastyla bagkisinin kim oldugu da okur tarafindan hemen anlagilmaktadir. Zamanda ileriye
dogru atlama yapilarak birden bire otuz y1l sonrasina gelinmekte ve Milas’a geldikleri giin tamstig
Kaymakam, Selim Bey, Akif Bey gibi kasabanin 6nde gelen kisileriyle olan miinasebetini simdi

elli yasin vermis oldugu hayat tecriibesiyle degerlendirmektedir.

"Simdi elli yasgindaymm. Bu kadar c¢abuk baglanan bir dostluk bagma
hayatimda bir ikinci defa tesadiif etmedim. Hem de su vardi ki, onlar yasgh bash
adamlardi. Ben akli basindan iki karig yukarida toy bir ¢ocuk. Yani uzlasmaz iki
ayr1 diinyanin insan1." (Giintekin, 2021: 11).

Gergekten de kasabaya geldigi giiniin ertesinden baglayarak, biraz da Kaymakam Bey’in
kendisine bir miihendisin yaninda yardimci mevkiinde is bulmasmin da etkisiyle, bu yash
insanlarla hemen kaynasip onlarla ahbaphg: ilerletir. Milas’taki ilk birkag ayda mahallenin en
merkezi mekan1 konumunda olan Matmazel Varvar Dudu’nun pansiyonunda Rum kizlarla
eglenceli ve samatali vakitler gegirir. Afife’yi gordiikten ve ona asik olduktan sonra diger kizlardan
ve pansiyondan yavas yavas uzakta ve sevdigi kadinin yasadig1 ev, Doktor Selim Beylerin biiyiik

evine sik sik giderek orada zaman gecirmeye baslar.
2.2.2. Norm Karakterler

Romanda norm karakter olarak one ¢ikan kisiler Kaymakam Bey, Afife ve Matmazel
Varvar Dudu’dur. Kaymakam Bey, hem Milas kazasinin en yiiksek miilki amiri olmasi hem de
ilgeye bir politik siirgiiniin gelecegi haberini aldiktan sonra Kemal Murat’1 ilk karsilayan karakter
olarak baskisiden sonraki en dnemli kisidir. Kaymakam Bey, gormiis gecirmis bir insan olarak
insana ve hayata dair olan deneyimlerini gen¢ adama aktararak diinyaya olan bakiginin

degismesinde birinci derecede etki sahibidir. Bu anlamda okurun, bagkisi Kemal Murat’mn yasadigt
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tecriibenin derinliklerine dalmasini saglamada bir sicrama tahtas roliinii yerine getirmistir (Stevick,
2010: 186). Ayrica her ikisi de edebiyaty, kitaplar1 seven kisilerdir. Onlar1 bir araya getiren biraz da
bu ozellikleridir. Fazladan Kaymakam Bey gizli bir Namuk Kemal hayranidir. Kemal Murat’mn

onun hakkindaki diistinceleri olumludur.

"Kaymakam, babacan adamdi, sen adamdi. Kisa boylular, daha dogrusu
ciicelerde ender tesadiif edilen kalin, ferah bir sesi vardi." (Giintekin, 2021: 11).

Fakat onu biraz daha tanimaya baslayinca farkhi bir 6zelligini, balikk ve altma olan
diiskiinliigiinii kesfeder. Mesrutiyet’in ilan edildigi yillarda halk onu riigvet almakla itham etmis,
Yahudi bir tefeciyle birlikte bagina ¢liriikk domateslerden bir ¢elenk gegirmis, gaz tenekeleri ¢alarak
bir siipriintii arabasi i¢inde korkung bir merasimle sehirden ¢ikarmiglardir (Glintekin, 2021: 20).
Yine de Kemal Murat Bey’in Milas’ta kaldigi iki y1l boyunca ona bir baba gibi davranmis, devamli

korumaya calismustr.

Afife, Girit'ten Milas’a gd¢ etmis tanmmus bir ailenin kiiciik kizidir. Babasi ibrahim
Sklavaki ve biiyiik agabeyi Celal Sklavaki, Girit'te kurtulus miicadelesi vermis Onemli
sahsiyetlerdir. Simdi hayatta kendinden biiytik bir agabeyi Doktor Selim Bey ve biiyiik abla diye
cagrilan biiylik kiz kardesi vardir. Aile i¢inde ‘Fofo’ diye ¢agrilan Afife romanin olay Orgiisii
icinde ilk birkag ay varlig1 bilinmez. Ates Yortusu Gecesi'nde ilk olarak sahneye ¢ikar ve Kemal
Murat Bey onu ilk defa bu gecede goriir. Kemal Murat ile tamstiginda dort yillik evlidir ve {i¢
yasinda da bir oglu vardir. Afife Kemal Murat’tan bes yasa biiyiiktiir. Mutsuz bir evliligi olan Afife
de bosluk i¢inde fakat etrafindaki insanlarin kendisi ve ailesi hakkinda kotii bir s6z sdylememeleri
icin dikkatli davranmaktadir. Kemal Murat, Doktor Selim Beylerin evine sik sik gider ve zamanla
Afife’yi gormeden duramaz hale gelir. Afife Kemal Murat Bey’e evli ve ¢ocuklu bir kadin olmasi
ve Kemal Murat’in yeterince olgun olmayist hatta onu ¢ocuk olarak gérmesi dolayistyla higbir
zaman ona bekledigi ilgiyi gostermez. Kemal Murat Bey, Milas’tan ayrilmaya yakin bir zamanda
ona olan askini itiraf eder. Kemal Murat Milas’tan ayrildiktan sonra Afife, onu sevdigini anlar ve
askin1 kendine itiraf eder. Romanin ikinci kismi 1918 yili ile baslar. Aradan on y1l gecmistir ve
Afife Istanbul’a gelerek Kemal Murat’in karsisinda hi¢ beklenmedik bir anda ¢ikar. ki asik yillar
sonra kirik ve hiiziinlii duygularla bulusur. Bir siire Kemal Murat’n ailesinin yasadig1 koskte kalir.
Burada birlikte olurlar. Bir siire sonra Afife, kdskten ayrilarak Milas’a doner.

Matmazel Varvar Dudu, Afes Gecesi romammnin bir diger norm karakteridir. Rum
mahallesinde yasayan iki Ermeni aileden birine mensuptur. Daha dogrusu kimi kimsesi olmayan,
yasi elliden fazla bir kizdir. Gengliginde Kegam adl bir genci sevmis, diigiinlerine on bes giin kala
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gen¢ adam hastaliktan 6lmiis, Varvar Dudu da bir daha kimseyi sevmemis ve evlenmemistir.
Kaymakam Bey, Kemal Murat’1 onun pansiyonuna getirir ve Milas’ta kaldigi iki y1l boyunca -bir
aylik Doktor Selim Beylere olan misafirligi sayilmazsa- bu pansiyonda kalmistir. Kilise
mahallesinin en gosterigli evlerinden birini isleten Varvar Dudu temiz, titiz ve tutumlu bir kadin
olmasma ragmen fakir mahalle halkina gdsteris yapmay1 seven ve zenginlige kiymet veren bir
kadindir. Onun satafata ve gosterise ehemmiyet veren bu hali Kemal Murat’in da isine gelir. Ciinkii
buraya siirglin olarak gelmesi, iyi bir ig sahibi olmasi, pahali ve havali kiyafetler giymesi,
mahalledeki kizlara metelik vermeyen tavri onu, 6zellikle Rum kizlarin gbziinde daha gizemli ve
cekici bir erkek konumuna getirir. Ayrica ilcenin 6nde gelen insanlarma pansiyonda ziyafet
verilmesi, buray1 ve dolayistyla Matmazeli, Kilise mahallesinin goziinde daha prestijli bir konuma

da getirmektedir.
2.2.3. Rum Karakterler (Fon Karakterler)

Roman inceleme yonteminde fon karakterler derinligi olmayan, dekoratif unsur 6zelligi
olan kisiler olarak kategorize edilse de Resat Nuri’nin romaninda farkli bir mahiyet kazanmaktadir.
Ates Gecesi romant gibi kiigiik bir kasabada vuku bulan olaylarin nasil bir sosyal ortam iginde
olustugu, toplumsal iliskilerin davranig orgiisiiniin anlagilmasinda fon karakterler 6nemli veriler
sunmaktadir (Kavaz, 2018: 60). Ates Gecesi romaninda fon karakter konumunda olan Rum kisiler
olaylarin akiginda ve baskisi Kemal Murat’m i¢ diinyasini, duygularmi anlamak agisindan adeta bir
ayna gorevi goriirler. Ozellikle yoksul Kilise mahallesinin Rum kizlar1 romana ayr bir senlik
katmakta, Millas’in deyisiyle Ates Gecesi’ni adeta, bir Rumlar roman1 yapmaktadir (Millas, 2005:
216). Yazar romandaki Rum kisilere olumlu 6zellikler atfeder. Ozellikle Rum kizlar fakir ama
samimi bir karaktere sahiptirler. Burada yasayan kizlarin yoksullugu ile Kilise Mahallesi’nin
yoksullugu arasinda adeta bir kosutluk vardir.

"Kilise mahallesi kisin camur, yazin bir giines ve toz deryasi haline gelen
bir meydanin etrafina dizili ¢arpik curpuk eski zaman evlerinden meydana gelmis
bir mahalleydi. “(Giintekin, 2021: 42).

Burada yasayan insanlarin sosyo-ekonomik durumlan ile yasadiklari mekan adeta bir
kader ortakhiginda birlesmektedir. Kilise bagpapazi Hrisantos, Lefter Efendi, kizlar Stematula,
Mariyanti, Eleni¢a, Despina, Rina, Miyeris, Panelopica (Pica) olmak iizere Kemal Murat’in
deyisiyle ‘bir alay kiz’dan olusmaktadir (Giintekin, 2021: 65).

Kemal Murat, Rum mabhallesine geldikten sonra arkadaslik kurdugu ilk kiz Stematula’dir.
Simsiyah kivircik saglari, ucu hafif¢e kalkik zarif bir burnu ile parlak gozlere sahip olan Stematula
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adeta bir esmer giizelidir. Fakir ve yatalak bir amcanin yaninda biiylimiis kimsesiz bir kiz olan
Stematula, mahallenin en serbest ve samataci kizidir. Erkeklerle acik sagik sakalar yapar,
delikanlilarla hatta evli barkli adamlarla diisiip kalktig1 icin mahalle halki kendisine olumsuz bir
gozle bakmaktadir. Kemal Murat’t diger kizlardan kiskandigi igin sdz gelimi Rina ile biraz

yakinlaginca kiza Rumca hakaretler eder, agsagilayici sdzler soyler.

Rum kizlar arasinda en kurnaz olam1 Rina’dir. Kilise Mahallesi’nin Rum kizlari,
mahallenin gézde erkegi konumunda olan Kemal Murat ile daha yakin olabilmek i¢in mahalleye
gelis saatinde sanki bir rastlanti eseri olarak yoluna c¢ikiyorlarmig gibi kurnaz bir taktik de
gelistirirler. Kemal Murat’m Rina ile yakinlagmasi bdyle bir zamana tesadiif eder. Ug defa bu
sekilde onun karsisina ¢ikar ve birlikte mahalleye gelirler. Kemal Murat gibi énemli bir sahisla bu
sekilde yakinhk kurmaya ¢alismasi mahalle halkinin tepkisinden dolayidir. Genis ve parlak aln,
olanca derecede giizel olan agiz yapisi ve burnu, yanaklar ¢illi, genesi hafif¢e ¢arpik olan bu kizi
Kemal Murat pek giizel bulmasa da birlikte mahalleye gittikleri ilk aksam ondan etkilendigini

kendine itiraf eder.

Gozleri gormedigi i¢in artik ¢aligamayan ihtiyar bir kuyumcunun kizi olan Mariyanti, yedi
Rum kiz iginde Kemal Murat'in en ¢ok begendigi kizdir. Iri boyu, kahn orgiilii platin rengi
saglartyla onun dikkatini ¢eker. Kemal Murat’a fazla yliz vermemesi, ciddi ve vakur tavri onu,
daha da cekici kilar. Istanbul’daki eski sevgilisi Melek’i de andirdig1 i¢in Kemal Murat’m géziinde
ayrica bir dneme sahiptir. Bir Grek heykeline benzettigi bu gz alict kizda bir parca aptallik
bulmaktadir. Boyle diistinmesinin sebebi, kendisinin onunla sohbet etmek i¢in buldugu mevzulara,
konusmalara ilgi gostermeyip vurdumduymaz bir tavir takinmasidir. Kemal Murat yillar sonra o
glinleri ammsadiginda Mariyanti’yi, bu renk giizeli Rum kizini, ddnemin {inlii sinema aktristi Greta

Garbo’ya bile benzetir.
Mahalle halkinin Pica diye ¢agirdig1 Panelopica ise dagmik saglarinin kapadig ¢ikik alinls,
kalin siyah kasli, sivri ¢enesiyle yedi kiz i¢inde en bigimsiz ve ¢irkin olandir.

Mariyanti’den sonra kizlar arasinda en iri viicuda sahip olan Elenica, bebek yiizlii, kiiglik
g0zIii, vara yoga sevinerek giilen, etli yanakli, goz kapaklar biraz sis olan bir kizdir. Kizlar

arasinda Tiirkgeyi en az bilen odur.

Yedi kizdan geriye kalan Despina ve Miyeris hakkinda yazar kayda deger bir malumat
vermemektedir. Matmazel Varvar Dudu’nun kasabanmn ileri gelen sahsiyetlerini c¢agirdigt

ziyafetten birkag giin evvel kizlar ona, bu ziyafet i¢in yardima gelir. Despina ve Miyeris’in de bu
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ziyafetin hazirlik asamasinda caligtiklarina dair bir bilgi vardir. Bagkisi Kemal Murat’in Milas’a
geldikten sonra ailesinden uzakta ve yalniz yasayan bir erkek olarak kadmlarm diinyasma girmesi
ve kendi potansiyelini kesfetmesinde Rum kizlarin 6nemli bir rolii vardir. Bu kizlar iginde 6zellikle
Stematula ve Rina, Kemal Murat’n Afife’yi gordiigii ana kadar olaylarm entrik kurgusu iginde
hem baskisinin psikolojisinin anlasilmasinda hem de kendi duygusal diinyalarmin aksettirilmesinde
fon karakter olmay1 asacak bir isleve sahiptirler. Bu anlamda Matmazel Varvar Dudu, Stematula ve
Rina gibi sahislar en baskisi Kemal Murat kadar canli ve gercektirler (Geggel, 2011: 290).

Kilise Mahallesinin muhtar1 olan Lefter Efendi, hiikiimet ve mahkemelerde hala sozii
gegen eski bir Osmanl memurudur. Hasta ve siimsiik bir ihtiyar gibi goriinmesine ragmen aslinda
uyanik ve is bilir biridir. Herkesi tanir ve memleket ve diinyaya dair siyaseti de yakindan takip
eder. Varvar Dudu’nun sevmese de ¢ekindigi ve saygi duydugu bir kisidir.

Baba Hrisantos, Rum kilisesinin bagpapazi olup Kilise mahallesinde énemli sahislardan
biridir. Varvar Dudu’nun Kaymakam Bey, Lefter Efendi, hasta oldugu i¢in gelemeyen Doktor
Selim Bey ve Hrisantos’u ¢agirmasinin nedeni, Milas’m ve mahallenin 6nde gelen sahsiyetlerini
evinde agirlamanin bir prestij yaratmasi ve mahalle halkina kars1 bir gosteris yapmaktir. Bagpapaz
cagirmasindaki asil amag ise mahallede yasayan tek Ermeni oldugu i¢in bir giin oliirse cenazesini
kaldiracak ve gilinah ¢ikaracak bir din adamima muhta¢ olmasindandir. Matmazel Varvar bir giin
oliince duasiz gdmiilmekten korkmaktadir.

Madam Angeliki, fakir bir camasirci kadin olup Varvar Dudu’nun yan komsusudur. Evde

ihtiyar bir kocasi vardir.

3. ilias Venezis ve Eolya Toprag

Cagdas Yunan edebiyatimin 1930 Kusag: iginde yer alan 6nemli yazarlarindan biri olan
Ilias Venezis (1904-1973), Ayvalik’ta dogmus ve liseyi burada okumustur. Ayvalik’m ileri gelen
ailelerinden birine mensup olan Venezis, daha on alt1 yasinda iken siirler yazar ve bu siirleri
Izmir’de gikan Nea Zoi (Yeni Yasam) dergisinde yaymmlar (Millas, 1998: 13-14). Yedi ¢ocuklu bir
aileye mensup olan Venezis, Birinci Diinya Savasi yillarinda o ve bes kardesi anneleriyle birlikte
Midilli adasina giderler. Babasi ve bir kiz kardesi Ayvalik’ta kalir. 1919°da tekrar yurda donen
Venezis, 1922-1923 yillar1 arasinda on dort ay Tiirkiye’de amele taburlarinda zor giinler gegirir
(Millas, 1998: 14). Tirkiye ile Yunanistan arasinda imzalanan Niifus Miibadelesi’nden sonra
Midilli’ye doniis yapar. 1932 yilinda Atina’ya yerlesir ve burada bir bankada ¢alisarak hayatina
devam eder. Numara 31328 adli romani (1931), amele taburlarinda esirlere dagitilan numaralardan

kendisine verilen sayty1 belirtmektedir. Bu kitabin yayimlanmasi Venezis’in, iilkesinde bir yazar
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olarak tammip iin kazanmasmi saglar. 1939 yilinda Dinginlik adli ikinci romammni yayimlayan
yazarmn {glinci ve en tamman romam 1943’te yazdigi Eolya Topragi’dir. Bu roman
yaymmlandiginda epeyce ses getirir ve birgok diinya diline ¢evrilir. II. Diinya Savast yillarinda
Yunanistan’m Alman iggali sirasinda tutuklanarak 6liim mahkiimlarmin bulundugu bir cezaevine
atilan Venezis, Yunan aydnlarmin etkili protestolari neticesinde serbest birakilir (Nersesoglu,
2021: 98). 1957°de Atina Akademisi’ne segilir. Hayatmin son yillarmi Midilli adasmm Ayvalik’a
bakan tarafinda bulunan Eftalu denen ydrede geciren yazar burada vefat eder (Millas, 1998: 15).
Sozii edilen li¢ romani disinda iki roman1 daha olan yazarin gezi yazisi, hikaye, tiyatro, tarih, an1
tiirtinde de eserleri mevcuttur. Eolya Topragi disinda diger eserleri de 6nemli diinya dillerine
cevrilen Ilias Venezis’in anilarim ve yazilarim igeren, dliimiinden sonra yayimlanan son eseri

Selam Sana Kiigiik Asya (1974) adim tasr.
3.1. Eolya Topragi Romaninda Konu ve Olay Orgiisii

Diinya, Safagin Harmonisi ve Insanlar adli ii¢ ana bélim ve alt bagliklardan olusan
romanda, Kimidenia bashig altinda dalgalarin kars1 kiyidan Anadolu kiyilarma gelisi lirik doga
betimlemeleriyle verilir. Dalgalar bir insan gibi konusur ve Eolya topragma Ege’nin mucizesini
anlatalm derler. Yazarin buradaki anlatim Yasar Kemal’in Cukurova romanlarmin girigsinde
yaptig1 doga betimlemelerini andirir. Sonrasinda romanin baskahramani oldugunu sezdiren kisinin
agzindan atalar ve ailesi hakkinda bilgi verilmeye baglanir. Kiglar1 sehirde kalip baharla birlikte de
Kimidenia da denilen Ege’nin daglarindan karlarin kalkmastyla annesi ve diger kardesleri olan
Anthippi, Agapi, Artemis ve Lena ile birlikte yazi gegirecekleri dedesiyle ninesinin ¢iftligine
gotlirmektedir. Baskisinin altt yasinda oldugu romamn ilk sayfalarinda belirtilir ancak isminin
Petro oldugu romanin 141. sayfasinda soylenir. Ciftligin annesinin babasi zamaninda nasil
kuruldugunu, agaclarm dikildigini, {izim baglarinin ekildigini annesinden o6grenen Petro,
haydutlarin korkusundan ¢iftligin Sarimsakli’nin saglam taslartyla yapildigi i¢in bir manastira veya
bir kaleye benzedigini de aktarir. Ciftlikte biitiin y1l tarlada ¢alisan ¢iftgiler ve kadmlar mevcuttur.
Ayrica yine haydutlarin korkusundan dolayr tedbir amagh olarak ihtiya¢c aninda ciftcilere
dagitilacak kili¢ ve Martin tiifeklerin oldugu da belirtilmektedir. Baskisi Petro’nun dedesi Yanako
Bibelas, otoriter ve cesur bir adamdir. Ciftlik halki ona saygi duyar. Ninesi Despina sevimli ve
merhametli biridir. Dedesi ve ninesi ikinci ¢ocuklart Urania’nin dogdugu yil ciftlikte yasadiklart
ilging olaylar1 da ammsarlar. Burada geriye doniis yoluyla ¢ok eskide kalmig bazi olaylarin
yasandig1 zamana giderler. Ciftlikte glinler mutlu mesut bir sekilde gegerken bir giin bir ¢oban
onlara bir mesaj getirir. Coban, Laz adli bir eskiyanin on bes silahli adammyla karsilagtigini,
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Bibelas’n ¢iftliginde kac kisinin oldugunu, silahlarinin olup olmadigini, bugiinlerde hiikiimet
athlarinin gériintip goriinmedigi gibi sorular sorduklarimi sdyler. Laz Efe ¢obana bir mesaj vererek
ciftlik sahibi Yanako Bibelas’a gotiirmesini sdyler. Mesajda bu gece konaginda kalacagini, ayrica
bes yliz liray1 da hazir etmesini ister. Mesaji bir mendilin ucuna sarip bagladigi bir mermi ile
birlikte yollar. Cobanin Laz Efe’den getirdigi bu mesaj ciftlikte biiylik bir telag yaratir. Yanako
Bibelas bu durum karsisinda nasil davranacagim diistiniir. Sonunda ¢obana, Laz’a gidip konagma
gelen herkesin gerektigi gibi agirlanacagim fakat istedigi miktar olan bes yiiz liray1 veremeyecegini
ancak yiiz lira gonderebilecegini iletmesini tembih eder. Laz Efe ve adamlar ciftlige gelirler.
Onlara giizel bir aksam yemegi hazirlanir. Yenilip icildikten sonra bir bebegin aglama sesi duyulur.
Laz bu sesin ne oldugunu sorar. Bibelas bu sesin diin dogan kizina ait oldugunu ayrica bebegin
annesinin de agir hasta oldugunu soyler. Laz Efe ve adamlar kalkarlar. Yanako Bibelas’in ona
gonderdigi yiiz liray1 geri vererek bu parayi, esine kizinin ¢eyiz parasi olarak verdigini de ekler.
Sonra da atlarma binip giderler. Yanako Bibelas karis1 Despina ile konusurken ge¢cmise doner ve
bu olayr animsar. Baskisi Petro kiz kardesleri i¢inde en ¢ok Artemis’i sever. Kendi alt1 yasinda
Artemis ise sekiz yasindadir. Onunla sik sik sohbet eder, birbirlerine sirlarim anlatirlar. Artemis
giliniin birinde sar1 yildizli aver ile karsilagir. Ondan epeyce etkilenir. Ve bir giin onunla evlenip
mutlu olacag hayaliyle yasar. Fakat komsu ciftlige gelin olarak Doris’in gelisinden sonra avci hep
onunla vakit gecirir, birlikte Kimidenia’da gezintiye ¢ikarlar. Bu durum Artemis’i ¢ildirtict bir
kiskanghigin icine iter. Petro bir giin ciftlige uzak sayilan bir yerde gezinirken avci ve Doris ile
karsilasir. Doris’e eger isterse kendisini bir kartal yuvasina gétiirebilecegini sdyler. Ona bir kartal
yavrusu getirmek ister. Avci ise hanmmina bir ay1 yavrusu hediye etmek ister. Doris bu fikri
benimsemez. Sebebi de zincirlenmis, siiriiklenen hayvanlari istememesidir. Saglarinin {izerinden
ucarak onu takip eden bir kartali olmasini daha ¢ok arzular. Birlikte bir magaraya giderler. Petro
kartal yuvasima tirmanirken tam o sirada kartal gelir. Kartal ona saldirmaya ¢alisirken Doris, kartala
nisan alarak onu vurur. Petro asag1 diiser ve sonrasini hatirlamaz. Gozlerini actiginda bir kayanin
dibinde uzanmis halde oldugunun farkina varir. Onu 6nce kendi ciftligine gotiirlir. Doris orada
Petro’nun yaralarin1 sarip dinlendikten sonra alip Bibelas’m ¢iftligine getirir. Romanin sonunda
Birinci Diinya Savasi’nin baglamastyla Tiirkler ile Rumlar arasinda da bir savas baglar. Yoérede
yasayan Rumlar caresiz bir sekilde yasadiklari topraklart birakmak zorunda kalirlar. Yanako
Bibelas iftliginden ayrilirken yere diz ¢oker ve egilip topragi 6perek son vedasim yapar. Once
Dikili’ye gidip oradan da kayikla ayrilirlar. Kayikta Yanako Bibelas, gittikleri tilkede feslegen
ekmek i¢in gomleginin i¢indeki keseye Eolya topragindan biraz koymustur.
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Romanda ciftlikte olan rutin isler ve doga betimlemeleri disinda esasen {i¢ dnemli gelisme
olay orgiistiniin merkezini olusturmaktadir. Birincisi Laz Efe’nin bir giin ¢iftlige gelmesidir. Cok
korktuklari hilde Laz, kendilerine bir kétiililkte bulunmaz. Ikincisi komsu ciftligin sahibi
Vilaraslar’a Iskog iilkesinden Doris’in gelmesi ve sonrasinda gelisen olaylar ve hem giizel hem de
iyl ata binen, iyi silah kullanan, gezmeyi ve yeni yerler gérmeyi seven Doris ile giftlikte
calisanlardan biri olan Petro ile tamsmalaridir. Ugiinciisii de romanm sonlarina dogru, tigiincii
boliimde Birinci Diinya Savasi'nin baglamasiyla burada yasayan Hristiyan Rum halkin dogduklari
topraklari terk edip go¢ etmek zorunda kalmalaridir.

1943 yilinda yaymlanan Eolya Topragi romaninda, Kimidenia olarak adlandirilan
Ayvalik’ta bir ciftlikte yasayan eski ve soylu bir ailenin basindan gegenler, cogunlukla bagskisi
Petro’nun géziinden anlatilir. Bazen Kimidenia bazen de Eolya ismi mekéan unsuru olarak 6ne
cikar. Anadolu’nun Ege’deki kuzey kiyilarina verilen bir ad olan Eolya (Millas, 2005: 368), daha
genis bir cografi alam ifade eder. Ug ana boliim ve alt bagliklardan olusan romanda olaylar kabaca
1910-1914 yillar1 arasinda gecer. Romanin ana temasi insanin dogayla olan masum ve dingin
iligkisi ve dogdugu topraklara yani vatanina duydugu sonsuz sevgidir. Birinci Diinya Savasi patlak
verdiginde Eolya bolgesinde ve ciftlikte yasayan insanlar vatanlarini terk etmek zorunda kalirlar.
Roman, o giine kadar bilinen klasik roman anlayisindan farkl bir tarzda kaleme alinmustir. Eserin
baginda verilen 6nsoézde de belirtildigi gibi masal, efsane ve dykiilerle hemhal bir iislupla karilmig
bir sekilde yazilmistir. Romandaki bu anlatim farkliligi, heniiz o donemde edebi literatiirde
bilinmeyen, 6nemli ornekleri 1960’larda verilen biiyiili gergekeilik akimmmn 6zelliklerini
tagimaktadir. Fantastik ve gergek¢i olaylarm biiyiilii sayilan unsurlarla birbirine baglandig
(Tanritanmr ve Caliskan, 2017: 304) bu akimda yer yer batil inanglarin da islendigi bir vaka vardir.
Eolya Toprag: romanminda masalsi ve biiyiilii bir atmosferi isaret eden ilk sey, alt bagliklarla verilen
her boliimiin basinda, ilk sozciiglin bas harfinin {izerinde oldugu bir gorselin verilmesidir. Bu
resimler romanin genel dokusuna dogayla i¢ ice masalsi bir hava vermektedir. Yazar romanda
bazen hayvanlarin agzindan bazen de roman kisilerinin agzindan dogadaki varliklari, canhlari,

agaclari bir masal havasi i¢inde anlatir. Hatta bazen masalimsi anlatim bir baska masalla birlesir.

"Anlamiyordum o zamanlar, ¢ocuktum daha, alim elestirmen edasiyla
nasil ninemin kirmiz1 baghkh kiztyla dedeminkini degerlendiriyordum ki, ikisinin
de Oykiisii aynmiydi, ama 6zellikleri, tarzlan farkliydi. Ninem masala miilayim, sade

bir ton katiyordu. Ninemin kurdu, onun gibi iyi yiirekliydi, yalnzca zavalls,
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istemeden yoldan ¢ikmisti. O ylizden kirmizi baglikli kizin ninesini yemis, sonra da
kiictik kiz1 yemek istemisti. " (Venezis, 2013: 81).

So6zii edilen masal, Alman kiiltiirinde énemli bir yeri olan Grimm Masallar: i¢inde ¢ok
bilinen bir 6rnektir. Kolundaki sepetinde ninesine yiyecek gotiiren Kirmizi Baglikli Kizla onu
yemek isteyen kotii kalpli kurdun hikayesi masalin 6ziinii olugturmaktadir. Venezis burada, ayni

zamanda postmodern romanda 6nemli bir teknik olan metinlerarasilik’1 uygulamistir.

Ilias Venezis’in Eolya Topragi romaninda canlilara, agaclara, kuslara denize, daglara yani
biitiin dogaya karst sinirsiz bir sevgi ve kucaklama temasinin yaninda vatanindan kopamamanin

getirdigi yogun duygular da vardir.
3.2. Sahis Kadrosu
3.2.1. Baskisi

Eolya Toprag: romaninda baskisi Petro’dur. Romanin baginda alti yagindadir, romanin
sonlarmda ise on yasina gelmistir. Olaylar onun goziinden anlatilir. Dogay1, canlilar1 seven cesur
bir ¢ocuk olan Petro, sar1 yildizli aveidan etkilendigi i¢in o da biiyliylince bir aver olmak ister.
Yasadig1 topraklara yogun bir sevgiyle baghdir. Dort kiz kardesi iginde en ¢ok Artemis ile yakinlik
kurar.

3.2.2. Norm Karakterler

Petro’nun kiz kardesi Artemis ve dedesi Yanako Bibelas ve Doris norm karakter olarak
one cikan kisilerdir. Artemis, Petro’dan iki yag biiyiik kiz kardesidir. Kardesleri iginde en ¢ok
konusup sohbet ettigi kisi Petro’dur. Hassas bir yapiya sahip, hayal giicii genis, merakli bir kizdir.
Giiniin birinde sar1 yildizl avcr ile karsilagir ve ondan epeyce etkilenir. Bir glin onunla evlenecegi

hayalini kurar.

Yanako Bibelas yetmis yasinda iri yari, heybetli ve cesur bir kisi olup olaylarin gectigi
ciftligin sahibidir. Biitiin ¢iftlik halki ona saygi duyar. Giyim kusamina da dikkat eden titiz biridir.
Bazen karis1 Despina ile sohbet ederken gecmise, genglik yillarina doner ve o giinleri birlikte

anarlar.

Doris, Iskog iilkesinden komsu ¢iftligin sahibi olan Vilaraslar’a gelin olarak gelen geng bir

silah kullanan Doris ayn1 zamanda piyano da ¢almaktadir. Ciftlige geldikten sonra yoreyi tanimak

istemis, kendisine rehber olarak verilen ciftlik ¢alisanlarindan sart yildizhi aver ile giinlerinin
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cogunu yeni yerler gormek ve avcilik yapmak tizere disarida gecirmistir. Siirekli aver ile birlikte

gezdigi icin Artemis onu kiskanur.
3.2.3. Tiirk Karakterler (Kart Karakterler ve Fon Karakterler)

Kart karakterler entrik kurgudaki ¢atismayi canli tutan, karsit giicii temsil eden tek boyutlu
kisilerdir. Genelde olumsuz ozelliklerle 6ne ¢ikarak bagkisinin gelisimini engeller (Karabulut,
2018: 409). Eolya Topragi'nda Tirk karakterlerin sayisi Ates Gecesi romanindaki Rum
karakterlerin sayist kadar degildir. Kart karakter olarak Laz Efe 6n plana ¢ikmaktadir. Eolya
Topragi romaninda Laz Efe sahneye ilk ¢iktifinda korkung, trkiitiicli, acimasiz gibi niteliklerle
tasvir edilerek okurun daha bastan ona dair bir kanaat olusturmasi saglanir.

Bir giin bir ¢goban uzaktan kosarak gelir ve Yanako Bibelas’a Kimidenia tepelerinde Laz
Efe ve adamlariyla karsilagtigini, kendisine Yanako Bibelas’in ciftligiyle ilgili baz1 sorular
sordugunu soyler. Cobana Bibelas’a ulagtirmasi i¢in bir mesaj birakir. Bu aksam adamlariyla
beraber ciftlige geleceklerini ve kendisine verilmek iizere bes yiiz lirayr da hazir etmesini ister.
(Coban mesaj1 getirdikten sonra giftlikte bir korku ve panik bas gosterir. Bibelas yiiz liradan bagka

parast olmadigimi, ancak bu kadar verebilecegini syleyerek paray1 cobanla génderir.

"Laz, korkung bir Tiirk eskiyaydi. Eski yillarda Bergama’dan hatta daha
oteden, Kirkagag¢’tan baslayip Edremit korfezine kadar uzanan biitiin yorenin
korkusuydu. Soylentiler onu akil almaz derecede sert ve zalim, kendi k1 i¢in de
Hiristiyanlar i¢in de giivenilmez bir insan gibi gosteriyordu. Herkes ona kafir
diyordu, ciinkii boyle bir canavarin icinde Allah inancinin olamayacagini

biliyorlardi. “(Venezis, 2013: 41).

Laz ve adamlan ciftlige gelirler. Burada iyi agirlanir ve giizel bir aksam yemegi yerler. Bir
bebek aglamasi duyulur. Laz bunun ne oldugunu sorar. Yanako Bibelas bu sesin diin dogan kizina
ait oldugunu ve annesinin de agir hasta oldugunu ekler. Bunun iizerine Laz, bu durumu kendisine
sOylemedigi i¢in kizar. Bir usak ¢agirtarak Bibelas’in ona génderdigi yiiz liray1 ¢ikarip yash kadina

vererek bunu hanimina gétiirmesini ve kizinin ¢eyiz parast olarak verdigini sdylemesini buyurur.

"Hanimina ver bunu. Kizinin ¢eyiz parasi igin Laz’in gonderdigini soyle" (Venezis, 2013:

50).

Sonra adamlartyla birlikte ¢iftlikten ayrilir. Basta acimasiz ve zalim bir portre seklinde
verilen Laz Efe’nin aslinda kadir bilir ve mert bir kisilige sahip bir insan oldugu ortaya ¢ikar.
Burada Laz’in olumsuz 6zelliklere sahip kotii insan kimliginden ¢ikip insani degerlere sahip iyi bir
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insan haline gelerek olumlu anlamda bir degisim siireci gecirdigi anlasilir (Yalgm-Celik, 2004:
142).

Eolya Topragi romanminda fon karakter olarak adi gegen kisilerden biri Cakici Efe’dir.
Bagskisi Petro bagka yerlerden insanlarin bu topraklarda ¢alismaya geldigini, kacakg¢ilarin da deve
kervanlartyla kacak tiitlin getirdiklerini anlatir. Bu kagakeilarin azizlerin mucizelerini  ve

yasamlarini hatta Cakici Efe’nin hayatini ve zaferlerini da anlattiklarini ifade eder.

"Kagak tiitiinli deva kervanlartyla indiren karanlik ve suskun kagakeilari,
19. Yiizylin sonunda yasamis, Anadolu’nun efsanevi kahramani Cakici’nin

zaferlerini ve yasamuni, en Onemlisi de azizlerin mucizelerini ve hayatlarin

anlatirlardi." (Venezis, 2013: 85).

Bir Ege insam olan ilias Venezis’in o yillarda yasamis o yorenin tiim gocuklar gibi
cocuklugunda efe hikayelerini biiyiiklerden dinlemesi dogaldir. Romanin bir diger énemli Tiirk
karakteri olan Laz’in da bir efe olusu, mertligi Venezis’in muhayyilesinde efeligin o yore halkinin
goziinde nasil bir anlama geldigini gostermektedir. Kaldi1 ki romandaki olaylarm gectigi 1910-
1914 yillar aras1 donemde ve daha da eskiye gidilen bir zaman diliminde Cakict Mehmet Efe’nin
Bat1 Anadolu’nun popiiler bir eskiyast oldugu (Ozgelik, 2019: 337) tarihi bir vakadir.®

Ali, romanda gegen bir diger Tiirk karakterdir. Yazarm dipnotta da belirttigi gibi Aleviligi
segen bir Tiirkmen boyuna mensuptur. Kimidenia’nin gerisindeki vadide yasadiklari ve iyi insanlar
olduklar ifade edilir. Cepnilerin cogunun kendilerinin veya baskalarmimn deve kervanlarm siirerek
gecindikleri de belirtilir.

"Cepniler orada yasar, saf ve temiz insanlardir, asla kimseye bir kotiiliikleri
dokunmamustir. Miisliiman topluluklardandir, Muhammet’e inantyorlar ama

Hiristiyan azizlerine de, 6zellikle Aya Yorgi’ye inantyorlar." (Venezis, 2013: 87).

Cerkezler ve Yoriikler romanda, biiyiik ayilari dldiirerek yavrularmi alip burunlarma halka
takarak onlara raks etmeyi 6greten insanlar olarak geger. Burada insanoglunun dogaya ve canlilara
zarar verip onu yok ettigi vurgulanmak istenmistir. Venezis’in romaninda iyi ve kotii insanin din ve
milliyet farki g6zetmeksizin her toplumda bulunabilecegi satir aralarinda bir mesaj olarak verilmek
istenmigtir. Nitekim komsu ciftligin sahibi Vilaraslar’in oglu ile nisanlist i¢in sdyledigi s6z bu

diisiincesini gostermektedir.

SCakict Mehmet Efe’nin yasami ve kahramanliklar1 Cumhuriyet Donemi roman ve hikéyesinde de islenmis-
tir. Sabahattin Ali’nin ‘Cakict’nin Ik Kursunu’ (1940) hikayesiyle Yasar Kemal’in Cakircali Efe (1972) adli
romani onun hakkinda yazilmis eserlerin en bilinenleridir.
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"Iyi insanlar mutlu olsun.  (Venezis, 2013: 172).

Mesela Berber Miltiaidis korkak ve kalles biridir. Arap Selim ve Rum papazin kotii
insanlar olduklar, kendi halklarina zulmettikleri sdylenir. Bosnaklarin yani Bosna’dan gelen

muhacir Tiirklerin olumsuz sekilde resmedilmesi kuliibelerine ve tiriinlerine el koydugu i¢indir.
Romanin sonunda Yanako Bibelas Tiirkler hakkinda olumsuz ifadeler kullanur.
"Tirkler geliyor! Tek bir canli birakmazlar! “ (Venezis, 2013: 327).

Birinci Diinya Savagi bagladiktan sonra topraklarini terk ederken Yanako Bibelas’in
Tiirkler hakkinda sdyledigi olumsuz ifadelerin sebebi, kendisi de bir miibadil olan ilias Venesiz’in
Ayvalik’tan zorla goc ettirilen bir miibadil olmasinda aranabilir. Zira miibadele geregi dogup
biiyiidiigli vatandan, baska bir segenek sunulmadan go¢ etmek isteyip istemedikleri sorulmaksizin
yasadig1 topragi terk etmesinin istenmesi, biiyiik bir psikolojik yikimi beraberinde getirmesinin
yaninda yalnizca bu duyguyu yasayanlarin anlayacagi bir durum olmaktadir (Naz, 2023: 96).
Dogal olarak yazarm bilingaltinda, gegmiste yasadig1 zorunlu go¢ hadisesinin 6ncesi ve sonrasmda
yasadig1 seylerin etkisi canli oldugu i¢in bu hakikat, {islubuna bu sekilde sirayet etmistir. Venezis
icin Rum, Tiirk, Arap olmanm iyi veya kotii insan olmak i¢in bir 6l¢iit olmadigi, iyiligin ve
kotiiliiglin insanin iginde oldugu hakikati vardir. Biitiin insanlarm ayni oldugunu yash bir kadinmn
agzindan sOyletir.

"Bu konuda biitiin insanlar aynidir. Biitiin insanlar. I¢imizde saklanan o
korkung seytan uyandiginda, evet, biitiin insanlar, diye tekrarladi" (Venezis,
2013:312).

Bir Osmanli zabiti olan Hasan, romandaki bir diger fon karakterdir. Andonis Pagidas’in
annesinin anlattif1 ¢cok eski zamanlarda gergceklesmis Hasan’m hikayesi, iyi bir Tiirk’iin bagina
gelenlerdir. Padisahin kayiklarinda gorev yaptigni, Ruslar tarafindan Cesme’de yenildiklerini,
perisan bir halde karaya siiriiklendigini anlatir. Papaz Oikonomos bir miinzevi olarak bu
kazazedeyi yar1 bogulmus halde denizden cikarmis, kuliibesine getirmis ve onu iyilestirdikten

sonra ona bazi seyler sdyleyerek ugurlamustir.

"Bariga yiirli, milletime kotiiliikk etme. Benim sana acidigim gibi sen de

milletime ac1. "

Hasan da sunu soyler:
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"Benim adim Hasan, sakla adimi1 ve bir giin yardima ihtiyacin olursa bana

gel."

Miinzevi, Hasan adim1 uzun yillar hafizasinda saklar. Karadeniz’e giden gemicilerden
yardim ettigi Tiirk’{iin basvezir oldugunu &grenerek Istanbul’a gider. Huzuruna varip kendisini
tanitir. Hasan ona olan borcunu 6demek igin ne yapmasi gerektigini sorar. Adam halki ve iilkesi
icin bir sey isteyecegini sdyler. Ondan yasadigi sehirde Tiirklerin kalmamasini, sehri bir Tiirk
komutanla Hiristiyan ihtiyarlar meclisinin yonetecegi bir ferman ¢ikarmasini ister. Onun bu talebini

gerceklestiren Hasan, ihtiyar miinzeviye olan borcunu 6deyerek bir kadirsinashk gosterir.

4. Sonug

Resat Nuri Giintekin ve ilias Venezis yakin tarihsel dénemlerde yasanus, kendi
iilkelerinin edebiyatinda Onemli eserler vermis yazarlardir. Resat Nuri, Osmanlt
Imparatorlugu ve Cumhuriyet degerlerini yazar ve egitimci kisiliginde sentezlemis bir
aydin olarak degisimin ve modernlesmenin romancisi sayilabilir. Cumhuriyet degerleriyle
birlikte gelen yeni hayat tarzinin ve siradan, kiiclik insanlarin romancist olarak da
nitelenebilir. Yasammin yarisin1 Osmanli Imparatorlugu iginde yarisini Cumbhuriyet
Doénemi’nde gecirmis olmasinin, bir donem Avrupa’da Kkiiltiir ataseligi goérevinde
bulunmasinin hem romanlarinda yarattig1 kahramanlara olan insancil bakisinda hem de onu
cagdaslarindan farkli kilan bu yaklasim tarzi iizerinde 6nemli etkisi vardir. Anlatimindaki

canlilik, dilindeki sadelik onu giiniimiizde de ¢ok okunan bir yazar yapmaktadir.

Modern Yunan edebiyatinda énemli bir isim olan Ilias Venezis, tipki Resat Nuri
gibi kendi ulus edebiyatinin insasinda rol oynamis etkili bir yazardir. Tiirkiye’dekine
benzer siyasal ve sosyal kosullar i¢inde eserini yazmistir. Bu tarafta Resat Nuri’nin Rum
karakterlere gosterdigi insancil tavri - her ne kadar Ege’nin bu yakasinda, Ayvalik’ta
gecen olaylar1 yazsa da, Yunanistan’da ve Yunan dilinde yazdigi i¢in - o da kars1 yakada
sergilemistir. Her iki yazarin iislubundaki hiimanist tavirda, ayni imparatorlugun sosyal ve
kiiltiirel ortaminda yetismeleri ve vatanlarina olan yogun sevginin de onemli bir etkisi
vardir. 1940’11 yillar II. Diinya Savasi’nin da etkisiyle diinyada milliyet¢i dalganin hayatin
bir¢ok alaninda agirlikli etkisinin hissedildigi bir donemdir. Bu milliyet¢i hava edebiyatta
da gozle goriiliir bir etki meydana getirmistir. Hatta edebiyat ve milliyet¢ilik birbirlerini
karsiliklt olarak etkileyip beslemistir. Zira edebiyatin milliyet¢i duygular1 gergeklestirmek
icin bazen bir vasita olarak kullanilmasinda edebi eserlerin halkin vatan ve tarih

duygusuyla 6zdeslesmesini saglamak diislincesi dnemli rol oynamistir (Aktas, 2020: 47).
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Tiirkiye ve Yunanistan’da hem iki devletin ortak tarihlerinde yasadig: olaylar ve sorunlar
hem de kendi tekil sartlarinda yasadiklar1 siyasal ve sosyal durumlarin da etkisiyle bu
milliyet¢i dalga hayatin bir¢ok alaninda hissedilmistir. Hem Giintekin hem Venezis’in
eserinde bu etkinin izleri yok denecek kadar azdir. Edebi kiiltiiriin ideolojik ¢atisinda
milliyetcilik diisiincesi oldugu (A. Aktas, 2020: 49) gercegi goz Oniine alindiginda Ates
Gecesi ve Eolya Toprag: romanlarinda bu durumun yok denecek kadar az olmasi, iki
yazarin bulustugu bir baska Onemli husustur. Bu itibarla Giintekin ve Venezis’in
romanlarinda goriilen hiimanist ve kucaklayici iisluba bakildiginda her iki romancinin

vermek istedikleri mesaj1 aktarmada basarili olduklar1 sdylenebilir.

Kuskusuz sanatin ve daha 6zelde edebiyatin bir propaganda araci oldugunu, yazarin
hakikati bulan degil, inandirict sekilde aktaran kisi oldugu gibi fikirler (Wellek ve Warren,
2021: 43) savunulsa da edebi eserin belli bir gerceklikten yola ¢ikilarak yazildigi bir
gercektir. Herkiil Millas’in ulusguluk hakkinda yaptig1 tespitler edebi eser ve milliyetcilik

iligkisinin anlasilmasinda 6n agict olmaktadir.

"Glinlimiizde ulusguluk, ulusal devletin Onciiligiinde yada orgiitlii bir eylem
tarafindan ‘yaratilan’ bir harekettir. Egitim yolu ile bir inanglar sistemi ve bir ideoloji
olusturulmaktadir. Bu gelismelerin yonii ise ‘ulusun 6ziinde’ var olan bir 6zellikten ¢ok, bu

eylemin onciilerinin diinya goriisiinden kaynaklanmaktadir." (Millas, 2006: 23).

Yazar, milliyetcilik diisiincesinin orgiitlii bir gii¢ tarafindan sonradan yaratilan bir
hareket oldugunu ve bu durumun da onu ortaya koyanlarin diinya goriisiinden
kaynaklandigin1 savunmaktadir. Buradan, milliyetcilik fikrinin sonradan ortaya konan bir
yorum oldugu, dolayisiyla bir yorumun hakikatinden ¢ok, belli bir yasanmighgin iiriinii
olan edebi eserin daha Ozelde romanin hakikatinin daha muteber oldugu sonucu

cikarilabilir.

Ates Gecesi’nde bir kasabada yasayan farkli milletlerden bireylerin arasindaki
sosyal iliskiler, i¢cinde ask ve hosgérii temalarini da iceren bir tarzda yalin bir sekilde
verilmistir. Eolya Topragi’nda ise vatanin1 sevimek, ondan kopamamak, iyi olmak, dogaya

ve dogada yasayan tiim canlilara saygili olmak yazarin vermek istedigi ana mesajdir.

Resat Nuri Giintekin ve Ilias Venezis’in romanlarinda ortak olan noktalardan biri
her iki eserde de realist bir anlayisin hakim olmasidir. Resat Nuri egitimci yoni ve farkl

mubhitlerde bulunmus kisiliginin etkisi; Ilias Venezis ise Eolya Topragi’nda bizzat kendi
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cocuklugunu gecirdigi bir cografyada yasadigi seyleri, masals1 6zellikler barindirsa da bir
tir ani-roman havasinda yazdigi icin realist bir anlayisa sahiptirler. Cumbhuriyet
Doénemi’nin ilk kusak yazarlariyla birlikte Resat Nuri Gilintekin’in eserlerinde de realizm
akimi 6n plandadir. Cagdas Yunan edebiyatinda, Ilias Venezis’in de i¢inde yer aldig1 1930
Kusagi yazarlar1 da realizm akimi dogrultusunda eserlerini vermislerdir (Mourat, 2019: 7).
Bu durumun sebeplerinden biri de bu kusagin Birinci ve Ikinci Diinya Savasi, bizim
Kurtulus Savasi dedigimiz olayin Yunan yazarlar i¢in Kiiciik Asya Felaketi olarak
adlandirilmas: ve sonrasinda yasanan miibadele ve gbo¢ gibi hadiseler bu kusagin
mensuplarini, eserlerinde realist bir anlayisa itmistir. Kaldi ki Resat Nuri Giintekin de bu
hadiselere yakindan tanik olmus bir yazardir. Dolayistyla iki yazarin iislubunda 6ne ¢ikan

sadelik, i¢tenlik ve gercekeilik gibi 6zelliklerin bu durumdan kaynaklandigi savunulabilir.

Muhakkak ki her edebi eser bir kurgunun iiriiniidiir. Boyle olsa bile yasanmis
hadiselerden etkilenme durumuyla karst karsiyadirlar. Bu yoniiyle edebi eserler,
toplumlarin tarihinde meydana gelmis olaylarin bir aynasi olma goérevini yerine getirirler.
Edebi eserin i¢inde var olan hiimanist ruh, halklar1 ve milletleri bir araya getirmede 6nemli
bir islev goriir. Bu itibarla denebilir ki hem Resat Nuri Giintekin hem ilias Venezis, kendi
toplumlarinin sosyal ve siyasal doniisiimiinii insancil bir bakis agisiyla yansitan onemli

yazarlardir.

Arastirma ve Yaym Etigi Beyam

Aragtirma ve yaym etigine uygun hareket edilmistir.

Yazarlarin Makaleye Olan Katkilar

Yazar 1’in makaleye katkis1 % 50 Yazar 2’nin makaleye katkis1 % 50’dir.
Destek Beyam

Aragtirma herhangi bir kurum veya kurulus tarafindan desteklenmemistir.
Cikar Catismasi

Makalenin yazarlari arasinda herhangi bir ¢ikar gatigmasi bulunmamaktadir.
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Extended Summary

Literary works are important values of the nation that created them. Among the most important aesthetic
values that make a nation a nation are poetry, novels, stories, epics, etc. literary genres are included. Among
these genres, the novel stands out with its long-term and broad narrative possibilities.

The novel, a narrative genre of modern times, fulfills an important task by presenting the historical events
experienced by the society in an aesthetic form. The literary value of a novel and the intention of the author
who wrote it can be better understood when examined comparatively with novels from other literatures. In
this regard, comparing novels in the context of comparative literature studies enables a better understanding
of their value.

Resat Nuri Giintekin and Ilias Venezis are two important writers who lived in the recent historical period.
Both writers were born within the borders of the Ottoman Empire. Although Resat Nuri Giintekin wrote his
first youth works during the National Literature period, he is mainly known as a novelist of the Republican
Period. He is one of the founding writers of the Republican Era literature. The most important factor why his
novels are still widely read today is that he writes in a simple and understandable style. The intense love and
humanist spirit he carries towards people in almost all his works can also be seen in his novel Night of Fire.
The relationships between Turkish and Greek characters in Milas, a small town in the Aegean, are depicted
in the novel.

Sometimes historical events affect nations living in the same time period in similar or different ways. Each
branch of science examines these events in line with its own criteria. One of the fields in which historical
events are presented in an aesthetic form is the novel. So much so that sometimes these historical events are
at the main center of the novel. In this respect, historical reality is an important background of literature. In
the novel Eolya Land, some situations caused by the First World War between the Turkish and Greek people
living in the Ayvalik region are discussed.

Ilias Venezis had to leave the Ayvalik region, where he was born, in accordance with the Exchange
Agreement signed between Tiirkiye and Greece in 1923. However, after going to Greece, he carried his
longing for the land of his birth until the end of his life. He has an important place among the novelists
known as the 1930 Generation in Greek literature. In his novel, Aeolian Land, which is the author's most
important work, the events of an old and noble Greek family living in the Ayvalik region, another important
town of the Aegean, are discussed. In the novel, the author approaches Turkish characters from a positive
perspective. A similar tolerant and charming perspective seen on the Greek characters in Resat Nuri
Giintekin's novel is seen in the Turkish characters in Venezis' novel. This is an important common
denominator of both authors.

Considering that the idea of nationalism gained great momentum in the world and especially in Europe in the
years when both novels were written, this humanist perspective seen in the writers' style is of great value. Of
course, novels have a great role in imparting values such as tolerance, respect, and living together in
brotherhood to the society from which literature emerges. When we look at the style of the two novelists and
the message they give, it can be said that they are successful in this sense. Since the main subject of this
article is Turkish and Greek characters, only the plot and plot of the novels are included. Other structural
elements of the novel, such as time, place, narrator and point of view, have not been examined.

Even though literary works are the product of a certain fiction, they are affected by experienced events in one
way or another. In this respect, they also undertake the task of being a mirror of important events that have
taken place in the history of societies. The humanist spirit inherent in literary works is an important value that
brings people together. When viewed from this aspect, it can be said that both Resat Nuri and Ilias Venezis
successfully reflected the social and political transformations of their own societies in a humanistic style.
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